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PASTOR 
Rev. Ken Ducré 

 

DEACONS 
Joe Soto, Frank Segura 

 
MASS SCHEDULE 

HORARIO DE MISAS 
 

Saturday/Sábado 
Vigil/Vigilia 

4:00pm, English 
 

Sunday/Domingo 
8:30am, English 

10:00am, Español 
12:00pm, English 

 
Weekdays/Diaria 

5:30pm 
 

Mon. & Wed. English 
Martes y Viernes Español 

 

Thursday/Jueves 
Liturgy of the Word & 

Adoration 
Liturgia de la Palabra y 

Adoración 

 

RECONCILIATION 
RECONCILIACIÓN 

Wednesday/Miércoles 
6:00pm 

 

OFFICE HOURS 
 

Saturday, Closed 
Sunday, 8:00am - 1:00pm 

Monday - Friday 
9:00am - 5:00pm 

 

Member of the 
El Paso Inter-religious 

Sponsoring Organization 
(EPISO). 

Working to end poverty 
and injustice  

in the Borderland. 
 

RELIGIOUS FORMATION 
EDUCACION RELIGIOSA 

 

Program for children and 
adults to receive 
Sacraments of Christian 
Initiation. 
 

Programa de preparación 
para recibir sacramentos de 
iniciación cristiana. 
Disponible para niños y 
adultos. 

WEDDINGS/BODAS 
 

Parishioners, registered on living within 
Parish boundaries, please contact pastor 
six months before planned wedding 
date. 
 

Parroquianos, registrados o residentes 
de nuestra área parroquial, comunicarse 
con el párroco al menos seis meses antes 
de la fecha en que planean casarse. 
 

QUINCEAÑERAS/OS 
 

All boys and girls are welcome to 
celebrate their 15th birthday at the 
parish. Must be enrolled in Religious 
Formation. 
 

Se invita a todas los muchachos y 
muchachas a celebrar su cumpleaños de 
15 años. Tiene que estar en clases de 
formación religiosa. 

BAPTISMS/BAUTISMOS 
 

Celebrated the second 
Saturday of the month. 
Please call the office for 
additional information. 
 

Se celebran el segundo 
sábado de cada mes. Favor 
de llamar a la oficina para 
información adicional. 

IGLESIA CATOLICA ROMANA 
 

10970 Bywood Dr. (& East Glen), El Paso, TX 79936 - 915-592-1313 

Email: saintthomasa@sbcglobal.net, Website: www.stthomas-elpaso.com 
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GOSPEL MEDITATION 
Encourage Deeper Understanding of Scripture 

 

3rd Sunday of Lent 
 

I am the Lord your God You shall not have other gods 

beside me. —Ex 20:2-3 
 

One of the greatest golfers of all time — if not the greatest 

— was Jack Nicklaus. Which is why it is baffling that at the 

beginning of each season he would return to his childhood 

coach and re-learn how to grip the golf club. It’s like 

Shakespeare re-learning the alphabet and grammar. Why 

would he do that? Because Jack knew that the fundamentals 

are always relevant. Perfecting and obsessing over his grip 

allowed him to do everything else in the game well. In 

sports and life, the best ones love the basics. 
 

Similarly, as we begin Lent, we re-learn the spiritual basics 

in the Ten Commandments. Consider the first, to “have no 

other gods besides me.” This is our “grip.” Is our 

connection to God one of absolute fidelity and exclusive 

worship? Am I willing to let go of my precious idols, the 

things I cling to instead of God? Once we say “yes” to this 

fundamental question of our spiritual “grip,” then we are 

ready to properly engage with everything else in life. Watch 

how beautifully the game of life unfolds in the next nine 

commandments (numbered in parentheses): how we speak 

to God and others (2 and 8), how we organize our week (3), 

how we relate to our family (4) and the wider community 

(5 and 7), how we live our sexuality (6), and how we order 

all the other desires of the human heart (9 and 10). But don’t 

rush to these later Commandments too soon! Everything in 

life is built on the first Commandment. The more we focus 

on worshiping God alone, the better we navigate the 

complexity of life with panache, effectiveness, and love. 
 

Lenten challenge: This week, identify what you can do to 

better worship God alone. If you’re not sure, scan the last 

nine commandments to identify what you are most likely to 

worship instead of God. Power, pleasure, control of your 

time, possessions, family, health, reputation, money? 

Commit to concrete action to help you let go of this “idol” 

to better hold on to God alone in faithful worship. 

Remember: the best love the basics. 
— Father John Muir 
©LPi 
 

MEDITACION EVANGELICA 
Alentando un Entendimiento más Profundo de la Escritura 

 

3 de marzo de 2024 
 

Recientemente remodelaron la parroquia a la que 

pertenezco y quedó muy bonita. El párroco trataba de 

complacer a sus feligreses ya que opinaban en diferentes 

gustos. Ya saben, la gente opina siempre y muchas veces 

solo critican y no cooperan absolutamente en nada. El 

párroco hablaba de que el lugar sea una verdadera casa de 

oración. Un lugar de encuentro con Jesús. Un lugar donde 

los Sacramentos sean vida en los feligreses, especialmente 

la Eucaristía. ¿Cómo es tu parroquia? ¿Es un lugar de 

oración o se ha convertido en un lugar de negocios y de 

eventossociales? Será que Jesús nos puede decir como en 

su tiempo a los mercaderes y cambistas del Templo: 

“Saquen eso de aquí y no conviertan la Casa de mi Padre 

en un mercado” (Juan 2:16). 
 

Para tener más claro el mensaje del Evangelio de hoy, 

veamos lo que el Catecismo de la Iglesia Católica nos dice 

en el número 593: “Jesús veneró el Templo subiendo a él 

en peregrinación en las fiestas judías y amó con gran celo 

esa morada de Dios entre los hombres. El Templo prefigura 

su Misterio. Anunciando la destrucción del Templo anuncia 

su propia muerte y la entrada en una nueva edad de la 

historia de la salvación, donde su cuerpo será el Templo 

definitivo”. Los bautizados somos templos vivos de Dios. 

Entonces, ¿cómo nos cuidamos? Qué hacemos para mejorar 

el lugar que Dios merece en nuestra vida. ¡Urge que 

respondamos en esta Cuaresma a los impulsos del Espíritu 

Santo! 
©LPi 

 

 

LIVE THE LITURGY 
 

Jesus was not afraid to confront iniquity wherever he 

encountered it, and his zeal for righteousness was so 

strong it looked like anger as he drove the 

moneychangers from the temple. Pray that, with that 

same devotion and care, he will cleanse our hearts 

from sin. 
 ©LPi 

 

 

VIVE LA LITURGIA 
 

Jesús no tenía miedo de enfrentar la iniquidad 

dondequiera que la encontrara, y su celo por la 

justicia era tan fuerte que parecía ira mientras 

expulsaba a los cambistas del templo. Ora para 

que, con esa misma devoción y cuidado, limpie 

nuestros corazones del pecado. ©LPi 
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Welcome to the community of Saint Thomas 
Aquinas! We are blessed to have you with us. 
 

We want to be a living proof to you of the love and 
peace of Jesus Christ our Lord. We pray your time 
with us is a blessing for you as well! Welcome & 
God Bless! 

 

¡Bienvenido a la comunidad de Santo Tomás de Aquino! Ya sea usted un vecino o un visitante que 
está de paso, sepa que es una bendición tenerlo con nosotros. 
 

Queremos ser para usted una prueba viva del amor y la paz de Jesucristo nuestro Señor. ¡Oramos 
que su tiempo con nosotros sea una bendición para usted también! Bienvenidos y Bendiciones. 

 

PRACTICING CATHOLIC  
By Colleen Jurkiewicz Dorman 

 

The Merciful Anger of Jesus 
 

Watch your fellow churchgoers today as the priest or 

deacon reads the story of Jesus raising hell (or perhaps he’s 

raising heaven?) in the temple square. Dollars to donuts, 

they’ll be squirming 
 

As Catholics, we have become very uncomfortable with 

Angry Jesus. He makes us cringe in the same way that the 

Old Testament God does when He calls Himself “jealous” 

and talks about punishment. That level of intensity makes 

us recoil. If it were present in a human relationship, it would 

be toxic and abusive, because in humanity, fierceness and 

love rarely coexist in a healthy way. 
 

But what a tragedy it would be for us to mistake our 

relationship with God for our relationship with our spouse, 

our best friend, or even our human father. Because we 

cannot see clearly, we would mistake His zeal for anger and 

His law for diktat. 
 

The strong and sure movement of a wave against a rocky 

cliff will, over time, erode its surface, just as an 

overabundance of raindrops will flood a city. We do not call 

the water callous and cruel. We still luxuriate in its coolness 

and refreshment. Its destructive powers don’t negate the 

life-giving properties of water. We do not demand that 

water apologize to us for being strong. 

 
Fierce, uncompromising — but also, soft and merciful. 

How can God — and God’s law — be both, at the same 

time? How can Christ cast a whip at someone’s foot, 

overturn a table and scatter coins? How can the law of God 

be perfect, as the Psalm says, and refresh the soul — while 

demanding so much of it? 

 
“For the foolishness of God is wiser than human wisdom, and the weakness of God 
is stronger than human strength.” — 1 Corinthians 1:25©LPi 

 

 

 

CATOLICO PRACTICANTE 
Por Colleen Jurkiewicz Dorman 

 

En la Montaña 
 

¿Por qué escalar una montaña? “Porque está ahí,” dijo el 

famoso George Mallory, antes de morir en un intento de 

escalar el Monte Everest. 
 

Dios es un planificador de eventos; Cada detalle importa y 

la ubicación es lo más importante de todo. En la montaña, 

Dios exigió el sacrificio de Isaac. En la montaña, devolvió 

a Isaac a su padre. En la montaña, Jesús fue transfigurado, 

revelado en toda su gloria asombrosa como el Hijo amado 

de Dios, el sacrificio que finalmente equilibraría la balanza. 
 

Estas cosas sucedieron en una montaña porque sólo podían 

suceder en una montaña. La montaña es donde ocurre el 

ajuste de cuentas. Es donde Dios toma, donde devuelve, 

donde entrega 
 

En Cuaresma nos encontramos con la montaña. Se nos aleja 

de las distracciones de la vida ordinaria y se nos coloca 

fuera de los límites de nuestros hábitos cotidianos. 

Encontramos silencio y misterio, dolor y verdad. Luchamos 

y nos cansamos, y siempre hay un momento en el que nos 

preguntamos si, tal vez, hubiera sido más fácil no escalar. 

Siempre hay un momento en el que los demás nos miran y 

piensan: “¿Para qué escalar una montaña?” 
 

Lo confieso, no soy una gran amante de la naturaleza. En 

mi familia, el senderismo es cualquier caminata que se 

realiza por un sendero que no está pavimentado, por lo que 

estoy lejos de estar calificada para comentar si la vista 

desde la cima valió o no la vida de George Mallory. Pero sí 

sé un par de cosas sobre cómo superar una experiencia 

difícil. Conozco la extraña paz que existe en el momento en 

que todo termina y recuperas el aliento y te das cuenta de 

que eres una persona mejor, más fuerte y más sabia a pesar 

del dolor. 

La montaña está ahí. Subámosla. 

 

“Dios le puso una prueba a Abraham y le dijo: ‘¡Abraham, Abraham!’ Él respondió: 

‘Aquí estoy.’” —Génesis 22:1 
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A STEWARDSHIP MOMENT 
 

 

If your parish celebrates the Mass for the First Scrutiny 

for catechumens preparing for Baptism at the Easter 

vigil, you may hear the Gospel story of Jesus speaking 

with the Samaritan woman at the well; someone who 

supposedly is of the wrong gender, wrong religion, 

and has lived the wrong life. The woman is 

overwhelmed by guilt and shame. And yet Jesus 

speaks to her and offers her “living waters” to quench 

her spiritual thirst. The living water that Jesus gives is 

new life through the Holy Spirit; a life that is accepted, 

forgiven, loved and eternal. 
 

Good stewards of their life in Christ remain mindful of 

their own spiritual thirst. They listen to Jesus who 

speaks to them just as he spoke with the Samaritan 

woman at the well. Jesus has living water for us today. 

He encourages us to come and drink. Are you thirsty? 

Are you ready to listen to him? If your parish does not 

celebrate the Mass for the First Scrutiny for 

catechumens, you may hear the Gospel story of Jesus’ 

cleansing of the Temple, a familiar story. The prophets 

Jeremiah, Zechariah and Malachi prophesied that 

when the Kingdom of God was at hand, the Temple 

would be cleansed of all activities unworthy of an 

encounter with God. Christians are often referred to as 

“Temples of the Lord.” As stewards of a “Holy 

Temple” God has entrusted to each one of us, what are 

we doing to be cleansed of activities unworthy of an 

encounter with the Lord? This week, reflect on one 

thing you can do to cleanse the Temple God has given 

you so that it becomes a more inviting home for Christ 

Jesus. 
 

 

PRAYER OF SURRENDER 
Dear Lord, 

Help me to place You in the center of my plans for the 
future, my dreams for my life, my goals for the time 

ahead. Be my God and my guide. 
Amen. 

 ©LPi 

 
 
 

ORACION DE RENDICION 
Querido Señor, 

Ayúdame a colocarte en el centro de mis planes para el 
futuro, mis sueños para mi vida, mis metas para el tiempo 

venidero. Sé mi Dios y mi guía. 
 Amén 

©LPi 

 

UN MOMENTO DE CORRESPONSABILIDAD 
 

Si su parroquia celebra la Misa del Primer Escrutinio 

de preparación de los catecúmenos para el Bautismo 

en la vigilia de la Pascua, usted posiblemente 

escuchará la historia del Evangelio de Jesús hablando 

con la mujer samaritana en el pozo; alguien que 

supuestamente es de un género equivocado, una 

religión equivocada y ha vivido la vida equivocada. La 

mujer está agobiada por la culpa y la vergüenza. Y sin 

embargo, Jesús le habla y le ofrece “aguas vivas” para 

saciar su sed espiritual. El agua viva que Jesús da es 

una nueva vida a través del Espíritu Santo; una vida 

que es aceptada, perdonada, amada y eterna. Los 

buenos corresponsables de su vida en Cristo 

permanecen conscientes de su propia sed espiritual. 

Ellos escuchan a Jesús que les habla del mismo modo 

en el que le habló a la Samaritana en el pozo. Jesús 

tiene agua viva para nosotros hoy. Él nos alienta a 

venir y beber. ¿Está usted sedienta/o? ¿Está usted 

lista/o para escucharle? Si su parroquia no celebra la 

Misa del Primer Escrutinio de preparación para el 

Bautismo de los catecúmenos, usted posiblemente 

escuchará la narración del Evangelio de Jesús 

limpiando el Templo, una historia muy conocida. Los 

profetas Jeremías, Zacarías y Malaquías profetizaron 

que el Reino de Dios estaba cerca, el Templo debía ser 

limpiado de toda actividad indigna de un encuentro 

con Dios. A menudo se hace referencia a los cristianos 

como “Templos del Señor.” Como corresponsables de 

un “Templo Sagrado” que Dios ha confiado a cada uno 

de nosotros, ¿qué estamos haciendo para ser limpiados 

de las actividades indignas de un encuentro con el 

Señor? Esta semana reflexione acerca de una cosa que 

pueda hacer para limpiar el Templo que Dios le ha 

dado, para que sea un hogar más invitante para Cristo 

Jesús 

 
 

BLESSED SACRAMENT CANDLE 
VELA DEL SANTISIMO SACRAMENTO 
This week the Blessed 

Sacrament perpetual candle is 

lit in Honor of: 
 

Esta semana la vela perpetua al 
Santísimo estará encendida 
para la salud de: 
 

David Marin
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ADORATION LENTEN MESSAGE 

Eugenio Maria Giuseppe Pacelli was born on 

March 2, 1876, and ordained in April 1899.  As 

Cardinal, he served as Papal Legat of the 

Eucharistic Congress twice, in 1934 and 1948.  

In March 1939, he became Pope Pius XII.   
 

He wrote numerous papal documents and gave 

many radio messages so that the faithful could 

deepen their faith and relationship with God.  He 

instituted the dogma of the Assumption of the 

Virgin Mary.  In his Apostolic Constitution (the 

most solemn form of legal document in the 

Church), The Most Bountiful God, he shared that 

the Church, from the beginning, always believed 

the Virgin Mary was assumed into Heaven upon 

completing her earthly life, and he applied this 

belief to the dogma in November 1950 

Pope Pius XII similarly looked to the Church's 

origins to guide the faithful regarding the 

Eucharist.  In his encyclical (Papal letter), 

Mediator [Between] God, he shared that even 

from the beginning, the Church “adored the body 

of Christ under the appearance of bread.” Visiting 

Jesus and devotion to Him in the Blessed 

Sacrament is a beautiful form of worship 

instituted and developed over the years. 
 

He urged the faithful to adore The Most Holy 

Eucharist and to visit Him in the Blessed 

Sacrament; to offer themselves, their cares, their 

sorrows, their distress, and their necessities in 

union with their divine Savior upon the cross. 

Pope Pius XII reminds us that there is beauty in 

worshiping Jesus in the Blessed Sacrament.  May 

we be able to share ourselves with Jesus in the 

Eucharist this Lenten season to adore and 

worship Him. 
 

ADORATION LENTEN PRAYER 

Holy Spirit, ignite in me an ardent devotion to Christ 

in the Eucharist, who is truly, present. When I pray 

before Him in the Blessed Sacrament, may I be 

nourished and foster the inner perfection of my soul 

and enjoy the intimacy of Christ’s friendship in the 

Eucharist. Amen. 

MENSAJE CUARESMAL DE ADORACIÓN 

Eugenio Maria Giuseppe Pacelli nació el 2 de 

marzo de 1876 y fue ordenado sacerdote en abril de 

1899. Como cardenal, sirvió como legado papal del 

Congreso Eucarístico dos veces, en 1934 y 1948. 

En marzo de 1939, fue elegido Papa y escogió el 

nombre Pío XII.  

 

Durante su pontificado, él escribió varios 

documentos y compartió numerosos mensajes 

radiofónicos para que los fieles pudieran 

profundizar su fe y su relación con Dios. Instituyó 

el dogma de la Asunción de la Virgen María. En su 

Constitución Apostólica, (documento Papal de 

mayor solemnidad), Benevolísimo Dios, compartió 

que la Iglesia, desde el principio, siempre creyó 

que la Virgen María fue elevada al Cielo al 

terminar su vida terrenal, y aplicó esta creencia al 

dogma en noviembre de 1950. 
 

De manera similar, el Papa Pío XII se enfocó en los 

orígenes de la Iglesia para guiar a los fieles con 

respecto a la Eucaristía. En su encíclica (carta 

Papal), Mediador [entre] Dios, compartió que 

incluso desde el principio, la Iglesia “adoraba el 

cuerpo de Cristo bajo la apariencia de pan.” Visitar 

a Jesús y la devoción a Él en el Santísimo 

Sacramento es una hermosa forma de adoración 

instituida y desarrollada a través de los siglos. 

Impulsó a los fieles que adoraran a la Santísima 

Eucaristía y así visitar a Jesús en el Santísimo 

Sacramento; y a la vez, ofrecerse a sí mismos, sus 

preocupaciones, sus dolores, sus angustias y sus 

necesidades en unión con su divino Salvador en la 

cruz. El Papa Pío XII nos recuerda que hay belleza 

en adorar a Jesús en el Santísimo Sacramento. Que 

durante esta temporada Cuaresmal podamos 

compartirnos con Jesús en la Eucaristía para 

adorarlo y consagrarnos a Él. 
 

ORACION CUARESMAL DE ADORACIÓN 

Te adoro devotamente, oh Dios escondido, Espíritu 

Santo, enciende en mí una ardiente devoción a Cristo 

que está verdaderamente presente en la Eucaristía. 

Cuando oro ante Él en el Santísimo Sacramento, que 

pueda ser nutrido y que pueda fomentar la perfección 

interior de mi alma y así disfrutar de una íntima 

amistad con Cristo en la Eucaristía. Amén
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Parish Fundraiser/Green Enchiladas 

Come and join us on Sunday March 17, 2024 

for some Green Enchiladas! 

Let’s celebrate St. Patrick’s Day together with a 

green enchilada lunch! 

From: 11:00am-2:00pm 

Tickets for $10.00, available in the parish 

office 

Hosted by the Knights of Columbus 

 

Recaudación de fondos parroquial 

¡Ven y únete a nosotros el domingo 17 de 

marzo de 2024 para disfrutar de unas 

Enchiladas Verdes! 

¡Celebremos juntos el Día de San Patricio con 

un almuerzo de enchiladas verdes! 

De: 11:00 a. m. a 2:00 p. m. 

Boletos por $10.00, disponibles en la oficina 

parroquial 

Organizado por los Caballeros de Colón 

 
 
 

HOLY THURSDAY – ALTAR OF REPOSE 
Candles for our Holy Thursday Altar of Repose are 
now available to be offered. You may dedicate a 
candle in memory of, or in honor of a loved one. The 
candle will be part of the Holy Thursday Blessed 
Sacrament adoration, and then it may be picked up at 
the office after Easter Sunday. Candle cost: $15.00 
 
 

JUEVES SANTO – ALTAR DEL DESCANSO 
Las velas para nuestro Altar de Reposo del Jueves 
Santo ya están disponibles para ser ofrecidas. Puede 
dedicar una vela en memoria, o en honor a un ser 
querido. La vela será parte de la adoración al 
Santísimo el Jueves Santo, y luego podrá ser recogida 
en la oficina después del Domingo de Resurrección. 
Costo de la vela: $15.00 
 

SAINT VINCENT DE PAUL MINISTRY - 
MEETING 
 

Continuing with today’s invitation to be part of 
the Saint Vincent de Paul ministry in our parish, 
an orientation meeting will take place on 
Monday March 4, at 6:00 pm. 
This meeting is for all people interested in being 
part of the ministry, or simply would like more 
information about it. Please, prayerfully consider 
attending. 
We hope to see you there. 
 
MINISTERIO SAN VICENTE DE PAUL – 
JUNTA 
 

Continuando con la invitación de hoy para ser 
parte del ministerio San Vicente de Paúl, se 
llevará a cabo una reunión de orientación el lunes 
5 de marzo a las 6:00 p.m. 
Esta reunión es para todas las personas 
interesadas en ser parte de este ministerio o que 
les gustaria tener más información al respecto. 
Por favor, en oración considere asistir. Les 
esperamos. 
 

 
SPRING FORWARD 
Don’t forget to forward your clocks for next weekend 
masses! Sunday, March 10th 2024. 
 

PRIMAVERA HACIA DELANTE 
¡No olviden adelantar sus relojes para las misas del 
próximo fin de semana! Domingo 10 de marzo de 
2024. 
 

CONTINUANDO CON LA JORNADA 
CUARESMAL, 
 
 Se les invita a la Plática de Cuaresma en español 
impartida por el Padre Marciano Lopez Solis, Padre 
Chano.  La reflexion se llevará a cabo el lunes 11 de 
marzo de 6:00 a 7:30 pm en el salon parroquial. 
El Padre Chano les pide traigan un platillo para 
comer y compartir al terminar la plática. Les 
esperamos. 
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enero/febrero de 2018, www.PastoralLiturgy.org

 

Tuesday, Mar 5 
6:30pm Liturgy Meeting 
Wednesday, Mar 6 
 No Mass/ No Confessions 
6-9pm Lenten Confessions at St. Raphaels Church 
Thursday, Mar 7 
5:30pm Liturgy &Adoration w/ Deacon Frank 
Friday Mar 8 
6:30pm Stations of the Cross/ El Viacrusis 
Saturday Mar 9 
9:30am Virtus – Safe Environment Training   

 

 
 

 

OBSERVANCES / CONMEMORACIONES 
Sunday 3d Sunday of Lent 
Monday: St. Casimir 
Thursday: Sts. Perpetua and Felicity, Martyrs 
Friday: St. John of God, Religious 
Saturday: St. Frances of Rome, Religious; St. Catherine of 

Bologna 
  

SUNDAY READINGS/ LECTURAS DOMINICALES 
First Reading: (Ex 20:1-3) 
In those days, God delivered all these commandments: 
“I, the LORD am your God, who brought you out of 
the land of Egypt, that place of slavery. 
You shall not have other gods besides me.” 
 En aquellos dias, el Señor promulgo estos preceptos 

para su pueblo en el monte Sinai, diciendo: “yo soy el 
Señor, ti Dios, que te saco de; la tierra de Egipto u dé; 
a esclavitud. No tendrás otros dioses fuera de mí. 

Psalm:      (Ps 19) 
Lord, you have the words of everlasting life. 

Tú tienes, Señor, palabras de vida eterna. 
Second Reading: (1 Cor 1:23-24) 
We proclaim Christ crucified, 
a stumbling block to Jews and foolishness to Gentiles, 
but to those who are called, Jews and Greeks alike, 
Christ the power of God and the wisdom of God. 
 Nosotros predicamos a Cristo crucificado, que es 

escandalo para los judíos y locura para los paganos; 
en cambio, para los llamados, sean judíos o paganos, 
Cristo es la fuerza y la sabiduría de Dios.  

Gospel: (Jn 2:19) 
Jesus answered and said to them, 
“Destroy this temple and in three days I will raise it 
up.” 

Jesus les respondio: Destruyan este templo y en tres 
días lo reconstruiré”. 
 

 

Excerpts from the Lectionary for Mass ©2001, 1998, 1970 CCD. The English translation of Psalm Responses from Lectionary for Mass © 1969, 1981, 1997, 

International Commission on English in the Liturgy Corporation. All rights reserved 

THIRD SUNDAY OF LENT 
MARCH 3, 2024 

READINGS/ LECTURAS 
Sunday: Ex 20:1-17 or 20:1-3, 7-8, 12-17/Ps 19:8, 9, 10, 11 (Jn 6:68c)/  
 1 Cor 1:22-25/ 

Jn 2 :13-25 Scrutiny: Ex 17:3-7/Ps 95:1-2, 6-7, 8-9 (8)/Rom 

5:1-2, 5-8/ 

Jn 4:5-42 or 4:5-15, 19b-26, 39a, 40-42 

Monday: 2 Kgs 5:1-15ab/Ps 42:2, 3; 43:3,4/Lk 4:24-30 

Tuesday: Dn 3:25, 34-43/Ps 25:4-5ab, 6 and 7bc, 8-9/Mt 18:21-35 

Wednesday: Dt 4:1, 5-9/Ps 147:12-13, 15-16, 19-20/Mt 5:17-19 

Thursday  Jer 7:23-28/Ps 95:1-2, 6-7, 8-9/Lk 11:14-2 

Friday: Hos 14:2-10/Ps 81:6c-8a, 8bc-9, 10-11ab, 14 and 17/Mk 

12:28-34 

Saturday:  Hos 6:1-6/Ps 51:3-4, 18-19, 20-21ab/Lk 18:9-14 
 

 
 

Sat. Mar 02 
4:00pm +Frank & Irma De la Torre by Family 

 +Deceased Realivasquez Family 

 +Paula S & Linda Granado by Family 
 

Sun. Mar 03 
8:30am +Stella Martinez by Richard Martinez 

 +Mario Alfredo Gonzalez 

 Fthr Hall, Health 

10:00am For Parishioners 

12:00pm +Armando Lechuga by fam 

 +Mary Martinez (B-day) by Jesusita Flores 

 +Michelle Laredo Perla Alvarado 

Mon. Mar 04 
5:30 pm +Peter Perez 

 +Cecilia Trejo 
 

Tues. Mar05 
5:30 pm +Mary Sharp Martineau 10th Anniv by Alice Diaz 

 For all Souls in Purgatory 

 Charles Jenkis (for health) 
 

Wed. Mar 06 
5:30pm No Mass/ No Confessions 
 

Thur Mar 07 
5:30pm Liturgy of the Word & Adoration w/ Deacon Frank 
 

Fri. Mar 08 
5:30pm +Mario Alfredo Gonzalez by Maria Gonzalez   

 

http://www.pastoralliturgy.org/


March 03  TERCER DOMINGO DE CUARESMA  2024 

VIACRUSIS 
 

 
         Viernes a las 6:30pm en bilingue 

 
 
 

STATIONS OF THE CROSS 
 

Friday at 6:30pm bilingual 
 

 

 

 

 

LENTEN MISSION 
“THE FIRE WITHIN” 

 
Guest speaker: Sister Santamaria, S. J. Graduate, 

Certified Spiritual Director, Founder of Villa 

Maria.  

 

The Mission will take place on March 18, 19, and 

20 from 6-7:30pm at the church. This session 

will be in English. 

 

There is no charge; however, donations for Villa 

Maria will be appreciated. 

LENTEN CONFESSIONS 
 

On Wednesday March 6, Father Ken will 

collaborate with St. Raphael’s parish on their 

Lenten confessions, from 6-9pm. Because of that, 

there will be no confessions nor daily mass here 

at St. Thomas Aquinas on that day. 

 

CONFESIONES CUARESMALES 
 

El miércoles 6 de marzo de 6:00 a 9:00 pm, el 

Padre Ken colaborará con la parroquia de San 

Rafael en sus confesiones de Cuaresma. Debido 

a eso, no habrá confesiones ni misa diaria ese día 

aquí en la parroquia de Santo Tomás de Aquino. 
 

 

 

RETIRO DE SANACION 

AFÉRRATE A JESUS 
 

LA ORACION DE FE SALVARA AL ENFERMÓ STG 5:15 

SEÑOR ENSEÑANOS A ORAR LC 11:1 

 

Domingo 10 de marzo 

A partir de las 7:30 AM 

El Paso County Coliseum 

Donacion 

$10.00 Dolares 


